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PREFEGTURE DU CHER

DIRECTION DE LA REGLEMEN TATION
GENERALL KT DE L ENYIRONNEMENT
Bureau e FEnvironnement ef

du Dévelogpement Durable

Installatinn ¢lassée soumise
A gutorisation n®

Pétitionnaire -
Bourges-Bio-Encrgie-Services

ARRETE N°2009.1.1471 du 11 septembre 2009

Autorisant 1a socié(é BOURGES-BIO-ENERGIE-SERVICES & exploiter une unité de produoction
d’eau chkande basse température pour alimenter un réseau de thauffage urbain sur le territoire de la
communc de Bourges — chemia de Montboulin, ZT Bourges-Asnidres

Le Préfet du Cher, Chevalier de Ia Legion d'honneur,
VU le code de l'environnement

VU |z nomenclature des insiziations classges annexée a farlicle R 5190 du code de
Fernvironnement,

YU la demands présentée |s 07 juiltet 2008 complétée le 17 novembre 2008 par la socigté Bourges-
Bio-Energie-Services, dont le sidge social est situa 392, rue Edouard Michelin — 18230 Saint-Daulchard, en
vue d'oblenir 'autorisation d'explofter une unité de production d'eau chaude basse température dune
capacite maximale de 48,22 MW, alimentant un réseau ds chauffage urbain sur ls territoire de la commune
de Bourges {18000), chemin de Montbaulin, Z| Bourges-Asnidres, en substitution de 'ancienne chaufferie,

VU le dossier déposé & 'appui de sa demande,

VU Fordonnance du Président du Tribunal Administratl d'Orléans du 28 novembre 2008 désignant
M. Maurice BOUX, en qualité de commissairg-enquéteur,

VU Farrété prafectoral n® 2008.1.1857 dy 12 décembre 2008 prescrivant la mise a lenguéte publigue
du projet du 19 janvier 2008 au 20 février 2009 inclus, dans les communes de Bourges, Saint-Doulchard,
Fussy, Vasselay, Saint-Germain-du-Puy,

VU l'accomplissement des formalités d'affichage de 'avis du public réalisé dans cas COMITIUNGS,

YU 1z publication an date des 27 décembre 2008 et 02 janvier 2000 de cef avis dans deux journatix
[[alei= 10 .

Flacz Marzel Flaiszied - RP 624 - 13020 BOLRGES Codes - Tal, 0248571818 - wivichee. pref oo




Vu les registres d'enquéte st Favis du commissaire-enquéteur,
VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Bourges et Saint-Doulchard,
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU Tavis du 15 janvier 2009 du CHSCT d'Elye GPF Suez, agence Centre Sud concerné par fe
dossier,

VU le rapport et les propositions de l'inspectewr des installations classées du 12 juin 2009,

VU 'avis favorable émis par le Conseil Déparfemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires
et Teshnologiques |e 28 juin 2009, au cours duquel le demandeur a &8 entendL,

VU le projet d'arrété porté & |a connaissancs du demandeur le 23 juillet 2009,
VU les observations présentéss par le demandeur sur ee projet par courrier du 04 aolt 2009,

v le rapport de linspecteur des instalations classées du 24 aolt 2008 en répohse aux
cbservations du petitionnaire,

CONSIDERAMT qu'au cours de linstruclion de la demande par linspection des installations
classées, le demandeur a &k conduit & supprimer le broyage du bois, diminuant les impacts ef risques de
l'installation,

CONSIDERANT qu'sn application des dispositions de I'article L512-1 du code de 'environnement,
I'zutorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &re prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral
d'aukorisation doivent tenir compte, d'une part, de Fefficacité des techniques disponibles et de leur économie,

d'auire part de la qualité, de la vocation et de |'utiisation des milicux envirgrnants, ainsi que de |a gestion
equilibrée de la ressource en eau,

COMNSIDERANT qu'une modification du PLL de la ville de Bourges &st en cours pour retenir la non
constructibilite dans la zone congernée par les risques les plus importants du site,

CONSIDERANT que les conditions |egales de déliveance de l'autorisation sont reunies,

SUR |a proposition du Secrétaire Général de la Prefecture,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONPITIONS GENERALES

3131

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1,1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socielé Bourges — Bio — Energie Services dont
DOULCHARD est auforisée, 3ous réserve du respect
de la commune de BOURGES, chemin de Montbou
Y=2234,74), let installations détaillées dans les arigle

Ie sicge socizl est situé 392, rue Edouard Michelin - 18230 SaAINT-
des prescipfions annexées au présent ametd, A exploiter sur fe territoire
lin, ZI Bourges-Asniéres, {coordonnées Lambert I Stendu A=B05,33 et
S Sutvants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arréte s'applig
ntionngs ou non dans la nomenclature,
inslaliation sotmise & autarisation & modifier les dangers oU inco
Les dispositions des amatés ministérisls existants relatifs aux
soumises a déclaration sont applicables aux instaliations class
lors que ces instalfations ne sont pas rénies

Fétablissenent, qui, me

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCE

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

uent également aux aufres installations ou aequipements exploités dans
sont de nature par latr proximité ou lsur cornexité avee une
nvénients de cethe inslallation.
prescriplions générales applisables sux installations classces
Bes SOUMISEs & declaration incluses dans l'etablisserment dés
par le présent amété préfectoral d'autorisation,

RNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

Rubriqu [Alinéa |ASA |Linelé de |a rubrique (activite) Nahwrre de Finstallation foritére de 15euil du |Unité du [Wolume  |Unikés
I A, dassement onbdre  |oibare du
0, NE wlumea
2010 (A1 |A  |Combustion, 3 l'exclusion des installatans |5 chaudidres dont 2 [Puissance =2 M 45,72 MWy
visdas par les nebriques 167-C et 322-84, | bigmasse el 3 mintes  |thermique
Larsgire ['Tnstallation consemme gaz { fioul domestiqre [madmale de
axclusivement, ssuls au en mélangs, du Az lnstallation,
naturel, des gaz de pétrole lquéfis, di fioul EXpITIAE en
domestique, du charkon, des fouks fourds ou MW PCI {poiovolr
de la bigmasse, a lexdusion des installations calorifique
visges par d'alitres rubriques de Iz inférianr)
nemendature pour lesquelles [a combuston
participz a la fusion, 2 auisson ou ay
traltement, en mélange aver les gaz de
cumbustion, des matiéres entrantes.
1530 §2 D |Dépdts de bols, papier, carton or Stockages de bois Quantitd stockée (= 1 000 fm? 4100 |md
makériaux combustitles analogues, {local fermé bois broys, = 20 000
loca| semi-puvert bois
broyé &t silos)
1432 |2 NC  |Liguides Inflammakles (stockage en Cuve floul domestique  [Représentant < 1 m? 4,2 ?
FEserviits manufacturés de). chaudigres, stockane  |une mpadts
fioul domestique pour | équivalents
oraupe eleclrogdne et [totale
slockage en {0k
2920 2 MNC  |Réfrigération ou compressian tumpressetrs d'air, Puissance = Git kW 38,8 kW
(nstallations de) fonctionnant & des Equipements sanitaires |absarbee
pre=sions effeckives supéraures & 10° Pa, ne
cormprmant pas ou Nubllisant pas de uide
inlammable ou koxlgue.

A (Autorisation} ou O {Déclaration) ou NG {Mon Classa)

Volume autorisé @ &léments caracterzant la consistance,

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2,2, LISTE DES INSTALLATIONS CONCE

SUR L’EAU

L'établissement ne comparte pas dinstallation concernge par une rubrigue de

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE LU’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur (3 commune, parcelia et lieux-dits suivants -

ia nomenclature sur Feau,

Communes Parcalles

£l

BOURGES A n"R5

Zone Industriefies BOURGES-ASNIERES.

le rythme de fonctionnement, ie volume des installations au les

RNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement comprenant lensemble des installations classées et cannaxes, g8l organisé de [a fagon suivants :
- ung zone chaufferie hols,
- une zone chaufferie gaz,
- une zone couverte pour le stackage de bois,
- une zonhe semi- puvarle pour le stockage de bois,
- une zone de silos pour Malimentation automatique des chaudidres boiz.
La salle de commands et les vestiaires sont situés dans 1a zone siles, a4 I'étage, au droit des tapis de transport du hais.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO $SIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sonl disposges, aménagees et exploitées conformement aux plans ef
donndes techmiques contenus dans fes différents dossiers deposes par lexploitant. EN fout état de cause, elles respectent par
aflleurs les dispositions du présent arété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTCRISATION

La présente autorisation cesse de produire effel si Yinstallztion n'a pas lg mise en service dans un delai de frois ans ou n'a pas
&t exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIG NEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zonas de pratection contre les effets d'un accident majeur sont dé&finies pour das raisons de séeurld sutour de
['&tablissement exploité par la sociéte Bourges — Bio — Energie Services.

La zome 50 mbars est celle pir seule une augmentation aussi imitée que possible des parsonnes, lises & de nouvelles

implanlalions, pgut &tre admise.
Cetta zone m'a pas vocation 2 la construction ou & linstallation de nouveau établissements recevant du public | immeubles da

grande hauteur, sirzs de sport ou d'accueil du public sans structure, sires de camping ou de stationnement de caravanes, de
nouvelles voies a grande circulation dont le débit est supérieur & 2 000 vehicules par jour ou voies farrées cuvertes A un trafic

de voyageurs.
Cos zones sont définies par des distances d'éloignement représentées sur le plan en annexe du présent arréte.

Ces difiniions Memportent des obligations gue pour I'exploitant & Fintérieur de lenceinte de son &tablissement ainsi Que pour
les terrains dont il dispose de 1a maitriss fanciére & |a date de nofification du présent arréte.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLCITANT

L'exploitant transmet au Préfet, une convention de servitudes avec le pra pristaire de |la parcelle 237, impactée par [a zone
50 mbars suscitée &labiissant les restrictions d'usage correspondantes, ou tout autre dispositif &quivalent. Dans Je cadre d'un
convention de droit privé, celleci doit Btre enregisirés au Conservateire des Hypothégues du fizu concerne,

I.'exploitant propose des mesures compensatolas aux imstallations vaisines, impactées par la zone 50 mbars suscilée. L'accord
des propriélaires doit &tre transmiis au préfet. A defaut d'accord, des mesures constructives sont mises en place par Mexploitant
afin de Fmiter la zone 50 mbars suscitée aux parcellas comportant les restrictions d'usage.

Ces disposilions sont & &t=blir avant Ia mise en service de I'élablissement.

L'exploilant respecie & Intérieur de l'enceinte de son etablissement les distances st les types d'occupation définis au précedent
articde. En particulier, it n‘affecle pas les terrains sHugs dans l'enceinte de son établissement & des modes d'accupation
condraires avx définifions précédentas.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mads d'utilisation ou & leur volsinage, et de nafure &
gntrafner un changement notable des éléments du dossier de demande dautorisalion, est parfée avant sa réalisation A la
connaissance du Préfet avec tous les sléments dappreciation.

ARTICLE 1.6.2. MISF A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les atudes dimpact et de dangers sont actualisées 2 foccasion de toule modification importante soumise os non 4 une
procédure dautarisation, Ces compléments sont systamatiquement communigués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'@léments du dossier justifiant des vbrifications parliculizres, effectugs par un organfsme extérieur expert dont le choix
a5t soumis & son approbation, Tous les frais engagés & cette occasion sond supportés par Pexploitant.

L'stude de dangers est révisés au plus tard tous les cing ans & dater du 17 novembre 2008 ou lars de toute dvolutian des
procedés mis en osuvre ol du mods dexploitation de Minstallation.
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ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivert pas &tre maintenus dans les instalfations, Touwtefols, lorsque leur enldvement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matdrielies interdirent leur rautilisalion afin de
garantit leur mise en securité st la prévenlion des aceidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installafions visdes sous Mricls .21, du prasent amaté nécessite une nouvelle
demande d'autorisation cu déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol létablissement change d'exploitant, le successeur fait la daclaralion au Préfet dans e mois qui suil |a prize en
charge de l'exploitafion.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans prejudics des dispositions des articles R 51274 et suivants du code da Penvironnemant, la réhabilitation du site préwue a
larticle R 512-76 du méme code est effectirée en vue de permetire une utilisation d'achivite industrisile du site, comple teny de
la Incalisation en zone indusirells.

Sans préjudice des meswres de larticle R 512- 74 du code de Fenvironnement pour application des articles R 512-75 3 R 512-
79, l'usage & prendre en comple est le suivant - usage indusirie!.

Lorsqu'une instzllation classée est mise 4 lamét difinitif, l'explaitant natife au préfet |a dafe de cet arrdt trois mais au moins
avant celtt-ci,
La nolification prévue ci-dessus Indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'amét de I'explaitation, la mise en
séerrite du site. Ces mesyres compaortent notamment -

- IBvacuation ou iéliminafion des produits dangeralx, et, pour les installafions autres que les installations de stockage

de déchets, celle des d&cheis présents sur le site ;

- des interdietions ou imitations d'acess ay site ;

- la suppression des risques d'incendie et t'exploston ;

- la survsillance des effets de Finstaliation sur son anvirennement.

En culre, 'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un elat tel quil ne puisse porter atisinte aux irtérdis mentionnés a
l'article L. 511-1 &t qu'il permelte un uzage fullr du site déterminé selon Fusage prévu au premier alinga du présent article.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présen! arrété ast soumis & un contentieux de pleinge juridiclion,
il peut &tre defére & la juridiction administrative -

- Parlzs demandeurs oo axploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oit lesdits actes laur ont
&E notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou maorales, les communes iméressées ou leurs groupements, en raison des
incanvenients oy des dangers que Je fonctionnement ta l'installation présente pour les intréts visas 4 larticte L.511-1,
d=ns un délai de quatre ans a compter de la publicstion ou da Yaffichage desdits actes, ce déla étant, le cas &cheant,
prolonge jusqu'a |a fin d'une périnde de deux années sulvant la mise en activité de lnstallation,

Les fiers qui n'ont acquis ou pris a bail das Immeubles ou n'ont élevé des constructions dans e voisinage d'une installation
classee que posténeurement A Iaffichage au & la publication de 'arété autadsant louverture de celte installation ou atiénuant
les prescriptions primilives ne sont pas recevables a deférer ledit argi 4 |a juridiction adminisirative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULA FRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wiqueur, sont notamment applicables a letablissement les prescriptions qui le
concerment des lexies cités oi-dessops

Dates | Texies | _|

| Code de M'environnement dans sa version en wvigireur

31/03/08 | Arvdfs du 31 mars 2008 relatif  la varificalion &t & la quantification des émissions dadlardes dans a
cadre du systéme d'échange de fuotas d'emission de gaz 2 effat de sene
3MA1/08 | Arrdte relatif 4 1 déclaration annuells des &missions de pollusnts des instalations cassdes
BOUMIZes § autorisalion

15/01408 [ Arrébé du 15 janvier 2008 relati 3 la protection contre s foudre de ceraines installations classaos
28107103 | Arrdte fiant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux
20068/02 1 Areéte du 20 juin 2002 relatif aux thaudi¢res présentes dans une installation nouvels ou modifée
d'une puissance supericurs 3 20 MW th, madifié. o
2401/97 | Améte du 23 Janvier 1957 relali 4 la limitation des bruits émis dans l'envirennement par les
installations classées pour fa protection de f'envirpnnement
31103780 | Avé&id du 31 mars 1680 portant réglementation des instaflations gleciigues des établissements
reglementés au litre de la légistation sur les inslaliations cfassées susceptibles de présenter des
risgues d'explosicn _
Amétd fype — rubrique BT bis {bois, papier, cartons, oU matéranx combustibles analogues — dépdt

[ de) '
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrdté préfectoral sant prises sans prejudice des aubres l¢gislations et réglementations applicables, et
notarmment le code minfer, le code dcivil, le code de Purhanisme, le code du fravail et le code général des colleclivites

territorales, ia réglementation surles équipements SoUs pressian.

| eg draits des fiers sont et demeunent expressément rdsensés.

La présants autorisation ne vaut pas parmis de consinuire
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Uexploitard prend kwies les dispositions nécessaires dans [a conceplion, I'aménagement, feniretien et lexploitafion des
instalfations pour :

- limiter Ia consommation d'eau, et limiter les émissions de pdlluants dans Penvironnement ;

- la geslian des efiuents of déchels en fonction de leurs caracténistiques, ainsi qua fa reduction des guantités rejetées ;

- prevanit en toutes circonstances, I'émission, la dissémination au |a déversement, chraniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres oy substances qui pelvent présenter des dangers ol inconvénients pour a2 commodite de
vaisinage, ia sants, [a salubrité publiqua, Pagriculture, |a protection de la nature gt de l'environnement ainsi que pour fa
canzervation des sifes et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Lexplaitard etablit des consignas d'exploitation pour l'ensemble des installations compartant expliciternent les vé&rifications 4
effectuer, en conditions d'exgloitation nenmnale, en periodes de démarrage, de dysforclionnement ou d'arrdf momentans da
facon & permetire en foutes circonstances (e respect des dispositions du présent amréta,

ARTICLE 2.1.3. LIWRET DE CHAUFFERIE

L'exploftant tfent & jour un vret de chaufferie fui comprend, notamment, les renseignaments suivants :

- nom et adresse de la chaufferie, du propristaire de installation at. evenluellenent, de lentreprise chargée de
lentretien ;

- taractenisfiques du local " chauferis , dos inskalfations de slockage du combustihle, des générateurs de Fquipement
de chauffe ;

- caracténstigues des combusfibles préconisées par le eanstruckeur, mesures prises pour sssurer le stockage du
contbustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur température  leur débaouchd, le traitement des sauy -

- désignation des appareils de réglage des feux of de contrale :

- dispositions adaptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- condilions générales d'utilisation de ka chaleur ;

- résultat des confrdles et visa des personnes ayant etfectud cos conlsdles, consinnation des abservations f=ites ot

suites données ;
- grandes fignes de fonciionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- conspmmation annuelle de combustible -
- indications relatives 4 lz mise en place, au remplacement el & la réparation des appareils de reglage des feux et de

contréle ;
- indications des auires fravaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonags.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

[*&tablissement dispose de réserves suffisantes de produils cu matidres consemmables uliisss de manigre courarte gu
oecasionnelle pour assurer la protection de 'envirantement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, produits

absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.5.1. FROPRETE

Uexploitant prend les dispositions appropriges qui permetlent dintégrer linstallation dans e paysage. Lensemble des
installations est maintenyu propre et entretenu en pemanence,

Pexploitant prend les mesuras nécessaires afin d'éviler Ig dispersion sur les voies publiques et les zones envirohnanies da
poussieres, copeaur, ... Des dispositifs darrosage, de lavage de raues sont mis en place en tant gue de besoin.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de lexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinlure, . }. Les émissaires de rejet et laur reripherie font l'abjet d'un soin paniculier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ol nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent amate es! immediaternent porfg 4 la
connaissance du Préfet par {faxploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION E¥ RAPPORT

L'explailant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais A linspection des installations classées les acedents ou incidents
survenus du it du Fanetinnnement de son installation qui sont de nature & porter alfeinte auy inféréts mentionnés & larticle
L.511-1 du code de 'enviconnement.

Un rapport d'zceident ou, sur demands de linspecfion des installations clzssées, un rappont diincident est transmis par
fexploitant & [nspection des installations classées. || prégise notammeant les circonstances el fes causes de ['accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, l2s mesurss prises ou envisagées pour dviter un accident ou un
incident similaive &t pour en pallier les effets & moyanh ou long terme.

Ce rapport esl ransmis soUs 15 jours & Mnspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit Stablic ef tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
- e dossier de demande d'autarisafion initial,
- les plans lenus A jour,
- les récépissés de déclaration et les prescrpfons générales, en cas dinstsllafions soumises & déclaralion non
couvertes par un arréie damarisation,
- les arrdtés préfectoraux refatifs aux installations soumises 8 autorization, pris en application de la l&gislation relative
aux insfallations classées pour [2 protection de 'envirannement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérfication et registres réperioriés dans le présent arréle.
Ces documenis peuvent &tre informatissés, mais dans ce cas des dispositions doivent ke prises pour [a sauvegarde des
données.,
Ce dossier doit &lre tenu & Iz disposition de l'nspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE AU PREFET
OU A L’'INSPECTION

L'enmloitant dait transmettre au préfet et / ou & linspection les documents suivants

Article Dooument (e réferer & l'artice correspondant}

Arfigle 1.5.2 Documents justifant de la maitrise de l'urbanfsation

Arficle 1.6.1. Madification des installations . .

Arficle 1.6.2. Mise & jour de Pétude de dangers . N
Article 165 Changement d'exploitant . .

Article 188, Cessation d'activite _ i} o
Arficle 2.4 Dangar 0U NUISANGCE NON préveny

Article 2.5.1. Déclaralion des accidents &t incidants

Arficle 3,11 Déclaration du dysfonctionnement des installations de fraitement des efflients atmosphenguas ]
Article ¥.2.3. Information préventive des exploitants des autres installations classées surles fsques d'accident majeur |
Article 7.3.5.2 Déclaration de conformite des installations de protection contre Iz foudre i
Article 776 Procédure d'alerte et d'intervention en dehors des heures ouwablas

Arficle 8.1.1 Infarmation de !a repreduction de ¢l& des armeires élegtigue chaudiéres ]
Arficle 8.2.1.3 Points de mesurz ef conditions de fa surveillance de |a qualite de I'air et des retombess

Arficle 3.2 Résultats d'auto surveillance .

| Arficle .3.2. Resultatz des mesures de nivegy sonores L
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, DiSPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositichs nécessaires dans fa conception, lexploitation ef l'entretien des installations de maniare
a limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technolngies propres, le
developpement de fechnigues de valorsation, la collecte sé&leclive et le fraifenent dez effluents en fonclion de leurs
caracteristiques et [a reduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efiicacits énergélique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux deivent &fre cangles, expinitées et enfretenves de manidrs ;
- aigire face aux varafions de débit, termpérature et composilion des affluents,
- @ réduire 3y minimum [eur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite,

Lorsqu'un gquipement est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émission Hes tableaux suivants, 'exploitant rédige vne
procédure d'expioitation relative 4 la eanduite a tenir en cas de panne de cef equipemenl. Cette procédure indique nofamment
la nécessitd ;
- d'améter lexploitalion de la chaudiére assonice 3 cot equipement i le fonctionnement de celui-cl n'est pas rétabl dans
tes 24 heures suivant le dysfonctionnement ;
«  d'informer, dans les 48 heures suivant la dysfonctionnement, l'inspection des installations classées.

La durée de fonctionnement dune chaudigre avec un dysfonctionnement d'un tel equipement ne peut exceder une durée
curnulze de 120 heures sur douze mois glissants.
L'exploitant psut toutefois présenter au préfet une demande de dapassement des durdes de 24 heures et 120 heures précilées,
dans les deux cas suivants -
- Ifeviste une impérieuse nécessité de maintenir lapprovisiannement énergafique ;
- la perie dénergie produits lige a rarét de Finztallation, objet du dysfonctionnement, serajt Compensge par une
installation dont les rejets seraient supérieurs.

Le bristage & V'air Fbre est interdit 2 ['exclusion des essals incondio, Les produits bristés sont idenlifiés en qualité et quantits.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprices sont prises pour réduite la probabilite des émissions accidentelles et pour que les rejels
comespendants ne présentent pas de dangers powr [ santé ef i3 securits publique. La eonception et |'emplacerment des
disposififs de sécurilt destinés a protéger les appareiliages confre une surpression interne devratent &tres iels que cet objectif
sait safisfail, sans paur cela dirminuer leur fficacité ou leur fiahilils

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prses pour gue l'Hfablissement ne soit pas & {'origine de gazr odorants, susceplkblos
dincommoder le voisinage, de nuire & |a sants ou 2 la sécurité publigue.

Linspection des installations classées peut demander |z réalisation dune campagne d'evaluation de limpact olfactf de
i'tnstallation afin de permefire une meillaure préventian des nuisances,

ARTICLE 2.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexplaitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de malidres diverses -
- les voies de dirculation ef aires de stationnement des vehicules sont aménagces (formes de pente, revétement, ete),
el convenablement nettoyées,
- les vehfcules sartant de lnstallation mantrainent pas de dépd! de poussidre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des disposilions tefles que Is lavage des roues des véhicules doivent &fre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, ’
- des gcrans de végétation sont mis en place Je cas &chéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &lre prises en lisy gt place de cellas-cl.

ARTIGLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings {recipients, silos, bafiments farmés) ef les installations de rnanipulatian,
transvasement, transport de produils pulvérulents sonl, sauf impossibilité technigue démontrée, munies de diapositifs de
capotage ot d'aspiration permeltant de réduire les envolz de poussieres. Si néeessaire, les dispositifs d'aspirafion sont
raccordes & une ingtallation de dépoussitrage en wues de respecter fes dispositions du présent aréte. Les €quipements et
amenagernents correspondants salisfant par aflleurs fa prévention des tisques d'ineendie et d'explosion {évenls pour les tours
de séchage, les dépoussigreurs. . ).
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préléevements d'eau dans le milier qui ne s'avérent pas 185 a la lutte contre un incendie oo atx exercices de secours. sont
lirtités aux quanlités sulvanies ;

Origine de |a ressource Mom de la maszse | Prélévement
d'eau ou de la maxima!
commune du annueg| {mg}
. réseay
Ré&seau public |._._ Bourges | 2500m°
En cas exceptionnel, st la vidange parielle des réseaux et le remplissage est rendu necessaire, cette valeur pourra étre

augmenlée & 3000 m®.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptian et Pexploitation de ses Installations, |e remplacement
du matériel, pour fimiter la consommation d'eau de 'éfablissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sechersssa, l'exploitant dait prendve des mesures de restriction d'usage permettant

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- dinformer le persannsl de la nécessité de présener au misux la ressournce en eau par loute mesure d'économie |

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejefs que I'élablissement génére vers le milisu naturel, avec notamment des

chservations journaliéres et éventuellzment une augmentation de la périodicité des analyses d'auto surveillance |

- de signaler taute anamalis qui entratnerait ure pollution du cours d'eau ou te 3 happe d'eau souterraing,
Si, & quelque échéance gue ce soit, Madministration décidait dans un but d'intérét genéral, nofamment du point de vue de la
lutte canfre la poliution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les interéts mentionnes & larticle
L.211-1 du code de lemviranrement, de la salubrits publique, de a2 police et de la réparfition des eaux, de modifier d'une
meanigre femporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par |2 present amaté, e pemmissionnaire ne pourrait réclamer

aucune indemnité.
ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT EXEAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau sont interdits.
ARTICLE 41.4. PROTECTICON DES RESEAUX D’EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.4.1. Réseau d'alimentaiion en sau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre édgquipement presenfanl des garanties
gquivalentes sant installés afin disoler [es réseaux d'saux industrielles et pour éviter des refours de substances dans les
réseaux dadduction d'eau publique.

Article 4.1.4.2. Préfévement d'eant en nappe par forage
bes préldvernents d'eau en nappe par forage sont interdits.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous tes efiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non préwa au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou

non conforme & lewrs dispositions est nterdit.
A l'exception des cas accidentels ol fa sécurité des perscnnes ou des instalfations serail compromise, il est interdit d'elablir des

liaftsons directes entte les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &lre détruits et le milisw récepleur.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de dous les réseaux et un plan des egouis sont tablis par Mexploitant, réguligrement mis & jour, nolamment aprés
chague modification notable, et datés. lls sont lenus A |a dispositicn de inspeclion des installations classées ainsi que des
senvices dincendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de coflecte doit netamment faire apparaitre :
- [loriging et [z disiribulion de leau d'alimentation,
- les dispositifs de profection de I'afimentation (hac de disconnexion, implantation des disconnecleurs ou tout autre
dispositif permattant un isoclement avec |a distibution alimentaire, )
- les secteurs colleciés &t les résaaty associés
- les ouwrages de toutes sores (vannes, compteurs. )
«  les ouvrages d&purafion inferne avec leurs points de eantedle et les poinls de refet de toute nature {imterne ou au
miliew).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus e amenages de maniére 4 &tre curables, éanches et résister dans le lemps
aux achions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des confrfiles appropriés el préventifs de leur bon &taf et de leur etancheéité.

Les differentes canalizations accessibles son} repérées confarmement aux régles en vigueur.

Les candlisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérfeur des batiments sont agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les eflluents agueux rejelés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les reseaux d'egouts ou de degager des
praduits toxiques ou inflammables dans ces &gouts, dventuellement par mélange avec d'autres eifluents.

Article 4.2.4.1. Pratection contro des risques spécifiques

Las collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceplibles de 'Stre, sont oquipgs dune

prodection efficace eontre le danger de propagalion de flammes.
Par les réseaux d'azsainissement de 'Bfablissement ne transite sucun efffuent issie d'un réseau collectiF externe ou d'un aufre

sife industriel,

Article 4. 2.4.2. Isolement avec les milietx

Lin systame doit permettre l'isolement dos réseaux d'assainiszement de I'établissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont mainienus en ataf de marche, signalés et actionnables en foute circonsfance localement et f ou & partir d'un posate de
commande, Leur enfretian pegventif et [sur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET ALf MILIEY

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

U'expleitant est en mesure de distinguer les différentes categones d'efluents suivants :
- B3ux uséss saniaires
- edux pluviales {foitures,
- gaux pluviales susceptibles d'éfre polluges {voires, surfaces imperméeahilisées de stockags bois, ),
- eaux de lavage des sals |
- eaux industrizlles.

Les eauy industislles regroupent notameeant les efluents issus :
- des resines échangeuses dions |
- des purges ;
- des opérations de neltdyage, notamment chirmiguess, des cireuits |
- du fransport hydrauligue des cendres.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les efiluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure & génear la bon fonclicnnemenlt des ouvrages de lraitement.

La dilution des efffuents est interdite. En avcun cas elle ne doil consliluer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fix&es par le présent arréte. |t est interdit d'abaisser les concentrations en substances palluanies des rejels par simples dilubions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents nomaux de 'établisserment ou celles necessaies & la banne

marche des installations de traitement.

Les rejels directs ou indivects d'effluents dans la {les) nappe(s) deaux souterraines cu vers es milizux de surface non vises par
le présent amété sont interdits.

Le refroidissement en circuil ouvert est interdit.

Les eaux domesliques sont fraitées sl évacudes conformément aux réglements en vigusur,
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES GLWRAGES : CONCEPTION, DYSFOMCTIONNEMENT

La conception ef fa performance des installatinns de traifernent {ou de pré-traitement} des sffluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limiles imposées au refet par le présent arété. Elles sont enbretenues, exploitées et surveiltées de
manidre A réduire au minimum les durées dindisponibifité ou A faire face aux variations des caractériatiques des effluents bruts
fdébit, termperature, compaosifion. .} y compris & I'occasion du démarrage ou d'arréi des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de rallemenl est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées par 2 présent arrdté, l'exploitant prend les dispositions necessaires pour réduire iz poliution emise
en limitant our en arétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent &lre prises pour fimiter les cdeurs provenant du iraitemend des efffuents ou dans les
canayuy & clel ouvert (condifions anaérabies hotamment].
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATICNS DE TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la honne marche des installations de traitement des saux pofluées sont
mesurés periodiquement et portés sur un registre

La conduilte des installations est confife & un personnel compétent disposant d'une formation initiale &t continue.

Un reqistre spécial est fenu sur lequel sont nolés les incidents de foncticnnement des dispositds de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, es digpositions prizes pour y remédier et les résulfats des mesures £t contriles de la qualité

des refets auxquels il a été proceds.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PCINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'Elablissement aboutissent aux points de refet qui presentent les
caractenstiques suivantes

Articla £.3.5.1. Rejets vers les ouvrages collectifs

Point de rejat vars e milisu récepteur codifié par 1e présent amate N*1 — eawx pluvigles

Matura des effleents Eauy pluvialas toiure et voiries

Exutoire du refet Bassin d'zawx pluviales de I3 ville de Bourges

Traitement avant rejet débourbeuwr deshuileur pour les eaux pluviales voires _
bassin d'ecrstags (ouve enlamée} pour lansembls dos eaux pluviales.

Miliay nature! récepteur ou Station da tratement collective Fejet final dens e Moulon

Conditions de raccardement Convention avec la gestionnaire du réseau eaw pluviales communal

Polnt Je rejet wvers |e milieu récepteur codiftd par e présent amets M2 — eEUK USS8S

Mature des effluents Eayx nzdas sanitaires ef eaux industhelles

Exubgire du rejet Héseau collectif eaux uséas

Traitement avant rejat Décanteur ef débaurbeur déshuileur sur 25 eaux de lavage

Mzl naturel récepteur ou Station de fraitermant colleclive Siation d'Epuration urbalne de Bourgas

Gonditions de raccordement Conventlon avec la gostionnaire du rézeau eaux UsSes

Article 4.3.5.2. Repéres infernes

Point de refet inferme 4 I'établissement N™3 — eaux plhvialas voiries
Coordonnees su gube repérage cartographigue Avant raccond aux eaux pluviates toiture
Exubsire cu rajat Eaux susceptibles d'Stre palludes
Trailernant avant rejet débourbeur déshulleur

[ Foint de rejet intarma a 'établissemant M*4 — gaux usées industrielles
Coordonnées ou aufre reperage cafographigus Avant racoord au gaux USEes sanitaires
Exietoire du refet Eawr usfies susceplibles d'étre polluées
Traitement avant rejet décanteur et dabourbeur déshuileur

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTICN, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Articta 4.3.6.1, Conception

Les dispositions du présent arété sappliguent sans préjudice de I'autorisation délivréa par la collectivite a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de traitement collectit, en application de Farticle L 1331-10 du code de |a santd publique.

Article 4.3.6.2. Aménagernent

43821 Aménagement des poinfs de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet defiluents liquides est prévu un point de prélévement d'echantillons et des points de mesure
{déhit, température, concentration en pelluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 &fre aisément accessibies et permetire des interventions en toute sécurniks, Toutes les
dispositions daivent également Btre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérizurs & la demande de lnspection
des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des saux, dolvenl avolr libre accés awx dispositifs de
prélévement qui gquipent les ouvrages de refet vers le milleu récepteur,

43627 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques (rechitude de la conduite & 'amont, gualité des parois,
régime d'écovlement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a g gue la vilesse 'y soil pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situes & I'aval et que Fefflient soit suffisamment homogéne,

Article 4.3.6.3. Equipemants

Les systémes permetlant le prélévement continu sont propertionnels au débil sur une duree de 24 h, disposent
d'enregistrement et permetltent la conzervation des échanfillons & une lemperature de 4°C.
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ARTICLE 2.5.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE CENSEMBELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempls, hors rejets d'eaux sanitaires dans les réseaux collectifs urbains :

- de matieres floiantes,
- de produits susceplibles de dégager, en égoul ou dans le milieu naturel, direclement cu indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de loul produit susceptitle de muife 4 la conservation des cuwages, ainsi que des matizres déposables ou
précipitables aui, directement ou indirectement, sonl susceptibles d'enfraver le bon fonchonnement das OUVTages.
Les effluents doivent également respacter les caractérdstigues suivantes - .
- Température ; =30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8.5
- Coulsur : medification de la coloration du milieu récepteur mesurés en un point représentatif de fa zane de mélange
inférieure 4 100 myg Pt
ARTICLE 4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES FT DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETAEBLISSEMENT
Les raseaux de collecte sent congus pour &vacuer séparément chacune des diverses catégaries d'eaux polluses issues des

activités ov sorlant des ouvrages d'&puralion fnleme vers les fraitements approprics avant d'étre évacuges vers le milieu
récepteur zutonse 3 les recevailr.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSICN DES EAUX

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans [e milizu réceptaur considers et des eaux
usees dans le résean de collecte, les valeurs Iimites en concentration ci-dessous déhnies :
Réference du refet vers e milieu réeepteur ; N° 1 3 4 {CF. repérage du rejet sous PArticle 4.3.5. )

Paramétre Concentration maximale
(mgfy
MES {mafidres en suspension) 50
Do 125
DBOs 100
HCT 5
ADX 0.5
Azate global {exprimé en N} 30
Phosphore tofal (exprimé en F) 10
Cadmium et ses composés 0,08
Flomb st zes composés 0,1
Mercure el ses composés 0,05
MWickel et ses composés 0.8
Cuivre et ses COMposas 0.5
Chrome et ses composés 0.5

Le debit maximal de rejets pour les eaux industrizlles est de 10 m3 / jour. Ce débif pourra Stre dépassé en cas exceptionnel,
lors d'une fuite sur les rézeau,
e debit moyen de refels pour les eaux industislies est de 1 m3 { jour.

L'exploitant est teru de respecler pour les eaux industrielles, les fux maximaux journaliers suivants :

Parameira Flug maximal (ki)
MES {maliéres en suspension} 1
Bca ]
HCT 0,5
A 1
Cadmium et ses composés 0.5
Flamb et ses composés 0.5
Mercure et ses composés 0.5
Mickel et ses composés 0.5
Cuivre et ses composés 0.5
fzhrome ot ses composés 0,5

ARTICLE 4.2.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les saux pluviales polludes ot collectées dans les installations sant ébminges vers les filiéres de traitement des déchets
appropnées. En Fabsence de pollution préaleblement caractérisée, elles pourront &tre évaciges vers le milisu récepteur dans

les limites aclarisces par le présent arrdis.
I est interdit d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales el les rézeaux de collecte des

effluents pollués ou susceptibles d'atre pollués.
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.4.1. LIMITATION DE LA PRODUGTION DE DECHETS

P'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, l'aménagement, et 'sxploitalion de zes inslaliations
pour asstrer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la productian.

A cetle fin, il dail -
- limiter & |2 souree ia quantité el ta toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- frier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication |
- s'massurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par veie physico-chimigue, biclogique ou

themigue ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un steckage dans les meilleurss

conditions posstbles.
ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 2 Intéieur de son &fablissenent la séparation des déchets {(dangereux ou nam) de fagen a faciliter [eur
traitenent ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Le= déchels dangereux sant définis par Faricle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchels d'emballage visés par les arficles R 543-86 & R 543-72 du code de l'environnement sont valorisés par réemplai,
recyclage ou towte sukre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de Ménergie.

tes huiles usagées doivent &fre éliminges conformément aux atlicles R 543-3 8 R 543-15 du code de l'envirannement et R 543-
40 du code de Penvirannement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d'applicalion (arréte
ministérial du 28 janvier 1999}, Elles sant stockées dans des ressrvoirs etanches et dans des conditions de sepacafion
satisfalsantes, svitant notamment les mélanges aves de Meau ou lout autre déchet non huitewx ou conlaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés daivent &tre &limings conformément aux disposilions des articles R 543-127 4 R $43-135 du
cnde e Penvirannemenl refaiifs 4 Félimination des piles ef accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent &tre dlimingés ennformément aux dispositions des ardicles R 543-137 4 R 543-151 du code de
Fenvironnement; ils sont remis A des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'&limination) ou aux
professionnels gui utifsent ces déchats pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

{es déchets d'équipements &lectriques et électronigues sont enlevés et fraités selon les dispositions des articles R 543-186 3 R
543-201 du code de Penvironnament.

Les huiles usagées doivent &tre remises A des opérateurs agréss famasseurs ou exploitants d'installations d'élimination;.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATICN DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, @ntreposes dans [Elablissement, avant lsur traitement ot Jeur &iminafion, doivent I'étre dans

des condiions ne présentant pas da risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méléotigues, d'une poilution
des eaux supericielles et soulerraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveoisinantes ef 'envirannement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de conkenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
atanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorques souillees.

L'élimination des déchets entreposés doit ée faite régulidrement et aussi souvent que néesssaire, de fagon & limiter
I'mportance et fa durée des stockages temporaires. La quantité de déchels entreposés sur le site ne doit pas dépasser |a
guanlilé mensuslie produite ou la quantité o'un ot normal dexpédition vers linstallation de teattement. En foul Sat de cause, le
stockange lemporaire ne dépasse pE5 UN an.

ARTICEE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LUEXTERIEUR DE L'ETAELISSEMENT

L'exploitant traite ou Fait &liminer les déchsts produits dans des conditions propres & garandir s intéréts vises  larticle L.511-1
du code de Fenvirennemenl Il s'assure que les installations destinataires (instaliations de traifement au intermédiaires) sont
réguiigremant autorisées ou déclarées & cet effet au tilre de Ia 1&gislation sur les inatallations classées,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute glimination de déchets dans Menceinte de Félablissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque Iot de deéchets dangereux expédic vers extérieur doit &fre accompagné du hardereaw de suivi &tabli en application de
I'arrate ministéried du 28 juillet 2005 relatif au berderealt de suivi des géchets dangeretx mentionné & I'arficle R 541-45 du code

de I'environnemenl.

Les opérations de Wransport de déchels doivent respecter les disposifions des articles R 541-40 &4 R 541-67 du code de
lermvironnemant relatifs au transport par route sw négoce et au courfage de déchets. Lz Nste mise a jour des transporteurs
ulilisés par 'exploitant, est tenue & la dizposition de linspection des instalfations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par (& fonctionnement nermal des Installations sont

Au cas par cas, il paut 8tre utile de ramener Ia production de déchets  une capacilé de praduction
. Elimination annuelle en tonne

Type de dichels # Textarieur de Felabiissament

Déchets non dangereux
Candres valantes de bois nan traité 110
Machafars, ssores et cendres sous [ 859

chaudigras hoig

Fiits plastiques vidas " =05
Cartcns, papiers <01
Mataux ,1,

Dechets dangereux

Résidus ramnnage chaudicres mides =01

Boues separaleurs dhydmecarbures gt bac de | 0,5
dégzmntation )

Résidus absorbants huile et charbon actif < 0,1

Hullas usagées 1.5 ]
Cartouches enare ot toner <01
Tuhe Runrescents Usonss <0,1 "
Papiers, chiffans soulllés <01

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industrists doivent éire éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 du code de
l'ervironnement relatifs & 'efimination des déchets ef & la récupération des matériaux el relatif notamment, aux décheks
d'emballage dant les détenteurs ne sont pas des ménages.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation st canstruite, &Equipse et exploitée de fagon gue san fonctichnement ne puisse &tre & l'origine de bruils fransmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibralions mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou fa securite du vaisinage
qif de constitier une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Mar&té ministériel du 23 janvier 1997 relaiif & la Imitalion des bruits émis dans Menvironnement par les
installations relevant du livre WV = titre | du Cade de FEnvironnemeant, ainsi que les régles techniques annexees a la circulaire du
23 juillzt 1986 relative aux vibrations mécanigues emizes dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Finterieur de Ietablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont canformes & la réglementation en vigueur {les engins de chartier
doivent répondre aux dispositions des aricles R 517-1 2 R §71-24 du code de {"'environnament).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

t'usage de tout apparsil de communisation par voie acoustigue {sirénes, avertisseurs, hautpareurs ...} gérant pour le
voisinage est intardit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A |a prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LINSTALLATION

tinstallalion fornctionne 24 heures sur 24, 7 jours par semaine pendant [a péricde de chaudfe. Celle-cl est comprise entre l2
15 septembie et Iz 15 mai ot peut étre exceptionnellement prolonads au deld de ces limites, s Ies conditions climatigues
I'exigent.

Les véhicules de chargement et de transpor, =insi que toule activité bruyanie en dehers du fonctiannement normal des
appareils de combusfion M'est réalizée que petdant les périodas diurnes, soit de 7 heures & 22 heures, hors dimanches &t jours
ferigs.

Le chargement et le lransport de combustible est toutefois excaptionnellemnent autorise pendant les perjodez de frold intense, -
pour lesquelles Iz capacité des silas bois ne permet pas |e fonctiopnnement des appareils de combustion durant l2 periode
nociuerne, dimanches et jours férigs.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES EYEMERGENCE

g -

* Nivean de bruit ambiant existantdans | Emargence admissible pour Ia periote allantdi  Emaergence adnissible pour [ péricde |
las zanes & émemencs réglementéa {incluant la 7h @ 22h, sauf dimenches et jours fedgs | allant de 22h & 7h, ainsi gue les dimanches
_ bruit da 1'&lablissement} L . et |aurs fériés
Supérieur a 35 dB{A) et infén
perieur & 35 BA) et inferizur ou BaB(A) AdB[AY
&gal & 45 dBIA) -
Supérieur 4 45 dB{A) . & dB{A) ) 3 dBfA)

ARTICLE 6.2.3. NWEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3.1. Installations nouvelles

Les nivealx limites de bruit ne doivent pas dépasser en Iimile de proprigté de établizsement l2s valeurs suivantes pour tes
differentes périndes de la joumnée

PERICEE DE JOUR PERIODE BE NUIT
PERICDES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & ¥h,
o {sauf dimmanches of jaurs férids) [ainsi que dimanches o jours fErigs)
Niveau sonore fimite admlssible ) B5 dBAY) 50 dBiA |

Les émissions soneres duss aux aciivilés des installalions ne doivent pas engendrer une emergence supélieuns aux valeurs
admizsibles fixdes dans e tableau figurant 2 'article 6.2.2, dans [es zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions mécanigues génantss pour le voisinage ainsi que pour la sécurlle des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valewrs des niveaux limites admissfbles afnsi que la mestre des niveaux vibratoires mis
seront d&termings suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques &mises dans Penvironnement par [2s installations classées.



TITRE 7 —~ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CGHAFITRE 7.1 PRINCIFES DIRECTELIRS

L'exploitant prand toutes les dispositlons nécessaires pour prévenir las incidents ef accidents susceptibles de concerner les installations ek pour en
[fmiter g5 censéquancas. || organisa sous sa respoensabilitd les mesuras appropriées, pour obtenir et maintenir cetfe prévention des riaques, dans les
canditions normales d'exploitatian, les situations transitaires et dégradées, depuis la construclion fusqu'a la rerise en etet du site apres fexplaitatian,

Il met en place le dispositf necessaire pour en obtenir Yapplication &t fe mainten alnsi qua paur détacter at carigar las &carts dvantuals.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'expleitant deil aveir & ga disposition des documents (Ui permettant de connattre |2 nature et Ies fsques des substances el préparations dangereurses
présentas dans les instalfations, en particulier les fiches de données de sécunté prevuaes par larticle K 23153 du code du travail. Les incompatibilites
antra les substances et préparalions, ainsi que [25 rsques particuliers pouvant décaular de laur mise an muvra dans les installations considéréas sont
précisas dans ces documents. Le conception et ['explvitation des Installatians en Bennent compte.

Linventaire et ['$tat des stacks des substances ou preparations dangereuses susceptibles d'Etre présentes dans [établissement (nature, etat
physique el guantité, emplacerants) en benant comple des phrases de fsques codifiées par la méglernentation en viglaor &t censtamment lenu 2 o
Cet invantaire est tenw & fa dispozition permanente des services de secours &t de lnspastion Jdes Installallons classées,

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISEEMENT

L'expivitant identific les zones da atabliissamant suscepibles d'gtre & l'orgine d'incendie, démanations texiques ou d'explosion de par la présenc: de
cubsiances ou préparstions dangersuzes stockees ou utiiaées gu d'almesphéres nodives ou explastbles peuvant survenir solt de fagon permanants
au semi-pemanente dans I8 cadie du foncBonnement nommal das installations, soit de manidrg dplsodique avec une faible frdquance et do courte
durée.

Ces zonas sont matérialisdas par das moyans apprepriss el reportées sur un plan systématiguement tenu A jour.

La naturg exacte du risque [atmosphére pofentieflerment explosible, efc.) et Ies consignes a ohserver sont indiquées a Fentrée d= cas zonaes et en tant
qtia o Besoin rappelées & lintéieur de celles-ci. Ces consignes daivent &tre incliraes dans les plans de secours $'ils existent

ARTICLE 7.2.3 INFORMATION PREVENTIVE SUUR LES EFFETS EXTERNES

L'exploitant fient les exploitants dinstallations clazsées voisines informés des msques daccident majeurs identifies dans I'sude de dangers dés lors

fue les canséquences de ces acoidents majeurs sont susceptibles d'atfecter les dites installatians,
1 fransmet copie de cetfe information au Prafet et 4 Ifnspection des installations claessas, [ procdde do fa sore lors da chacune des revisions de
iatude des dangers ou das mises & jours relallves A la définition des périmétres ou 4 |13 nalure des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 ALGCES ET CIRCULATION DANS L'ETARLISSEMENT

L'expivitant fize [es régles do circulation applicables & 'intérieur de 'dtablissomant. Les regles sant portées A lz connaissance des intdreseds parune

sigrallsation adaptée ef une infomation appropriga.
Les vgies de circulaticn et d'acces sont notamment délimitses, maintenues en consfant &lat de propreté et dagegees de fout obiet susceptible ds

qéner le passage. Ces vaies sont amenzgées pour que l6s enging des senvices d'incendis puissent evaluer sans difficulte.
Lensemble des installztiens est efficacement oléterd sur 1z totalits de sa périphérie,

Arficle 7111 Gardlannaga ot confridle des aceds

Aucune personne etrangére & Fetablissement ne dolf avoir libre accés aux instaflations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acoés, ainsi qu'd la connalssance pemmanente das personnes présentes dans

[etablissermenl.
LIn systéme da détection anti-intrusion est mis en placa. Le responsable de Pétablissement prend toutes les dispostions pour qua Jui-méms au une

persanne détequés fechniquement competente en matiere de =2cuenfé puisse etre alerta el intervenir rapidement sur les [eux en cas de bezoin y
compria durant les périodes de fermeture de "etablissement,



201

Arficfe 7.A4.2 Caracléristigues minfmafes des voles

Les vaies auront [e caractéristigues minimales suivantes
- fargeur de [ bande de roulement ; 3,50 m
- rayon intérieur de giralian @ 11 m
- hautetr libre - 3,50 m
. résisiance & la charge ; 13 lannes par essieu.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENHTS ET LOCALLX

Les batiments et lggawx sont congus st aménagés da fagon & pouveir detedter rapidement un départ dincendie et s'epposer 3 la
propagation dun ingendie.

Les hatments ou locaux susceplibles d&'éire Fobjet d'une explosion soml suffiaamment gloignés des aulres btiments et unitgz de
installation, i protégés en cansaguanca.

La salle de contréle ot les locaux dans lesquels sont précents des personnels de fagon profongse ou devant jouer un réle dans a
prévention des accidents en cas de dysfonctlonnement da lnstallation, sont [mplani&s et pratege wls & vis des rizques loxsques, d'incendis

et d'explosion.
A lintérieur des aaliers, les allées de circulation sont amenagées et matntenuas constamment dégagéas pour faciliter la circulation et

I'évacuskion du personnel ainsi que lintenvention des secowrs &n cas de =inistre,
Arfiefe 7.3.2.1 Camporternent au feu des locaux

7.3.2.1.1 Réaction au feu
Les lecaux abntant linstaliation doivent présenter la caractarstique de reaction au feu minimale suivants @ maldriaux de classe A1 selon MF

EM 12 501-1 {incombustibilite},
Les =ols des aires et locaux de stockege dovent &tre incombustiblas (clasea A1)

7.3.2.1.2 Registance au feur
Les batiments sbrilant [installation doivent présenter les caractérlstiques de résistance au feu minmales suivantes :
- murs donnant sur Fextérswe du sile et murs séparatifs RET 120 {coupe-feu de degré 2 heuras),

. planchers REI 120 (coupe-feu de degrd 2 heures)
- pores et farmetures résiatantes au feu iy cornpris celles comporent des vitrages et des quincailteries) et leurs dizpositifs de

fermeture El 20 {coupe-feu de degré W heural.
- Pafes et fermetures donmant sur Pextérlaur du site, pour les zones B risque dincandie important, notarnment les zones de
stockage de bols, resistantes au few {y compris cellss camportant des vilrages at des guincailleries) et leurs dispasitis de

fermeture E1 120 (coupe-feu de degré 2 haures)],
- Pores &t farmefures donnant sur Pestérieur du site, pour 125 auires 2ones, shsistantes au feu fy compris celles comportant das

vitrages et des guincailleries) & leurs disposiifs da fermeature El 60 {caupe-feu de degré 1 haunz).
R : capacite portante
E : étanshsita au fau
1: isufatlen themmiqua
b s claseifications sont exprimées en minutes (120 2 heures).

Chaque zona, ieltes que définies 3 ['article 1.2.4, est isolée des autres parun mur ou une paroi separative.
Les inetallations sent congues pour limiter Jas risques de transmiszion d'ue incendie par (@ toiture de part et d'autre das paris séparatives,
21 mayen de bande de peotaction ingambusible sUr LnS fargeur suffisante ou fout aulre moyen Equivalent.

Les percements gu ouvertures effectuds dans les murs ou parois seperalifs, par gxample pewr le passage de gelnes ou de galenss
fechniques sont rebouches afin d'assurer un degrd coupe-fau dquivalent A celui exige paur ces MLUrs U parnis saparatifs.

Les ventilations hautes et basses das chaufferies sont situées dans des murs autres qus las parcis séparatives.

Les pertes comenunicanies antea B2 murs coupe-fed sont munies d'un ferma-porte. Ces pottes doivent restar fernees en utilization normals
ot leur fermetura ne doit pas &tie généa par des ghstacles,

Lez concuits de ventilation sont munis de clapets coupe-faw & 2 parel de séparalion, rastituant [e degré coupe-feu de la parti trangversas.

7.1.2.4.3 Toilures et couvertures de tollure
Let toituras ot couverddres de toiture épondent & T classa BROOF 3}, pout un temps de passage du feu au travars da la toitlre
superisure & ente minutes {classe T 30) ek paur uns durée d= la propagatian du feu & la surface de toitune supEsure & Uente minutes

(ndice 17.

ARTICLE 7.3.3 IMSTALLATIONS ELECTRIQUES- MISE A LA TERRE

Las installations électrigues doivent gira CONGUES, rEalisges o entratentlas conformdment gux NormMes 2 VigueLr,

La rnise & |a terme est effactuée suvant 1es ragles de lart,
Le matérial &lectrique ast entretenu &n bon elat et rests an permanencs canforme en tout point & sos spacifications technigues d'ariging.

Les eanducteurs sonk mis eh place de manigre a eviter tout eourt-cirouit,

Une verifization de fensemble de linstallation électrique est effectuée ar minimum ene fois par an par un organisme compélant qui
mertinnnera irds oxplicitemant les défectuosités selavées dans son rappodi. L'explnitant conservera lene trace dorita das aventuslies

MesUres coreslives prises.

A, proximité d'auw moing une issue de chague zons, talles qus définies & laticle 1.2.4, est inslalte un intarmapteur central, bisn signalg,
parmettant de cauper lalimentation Slactigue poue la zone considersa. Un intefrupteur général penmettant de couper Falimentation
électrique da 1 engemble du site sst installs sur Fetablissament. Cas équipements doiven! dtre socossibles et carrectament signalés. Is
doivent figurer sur [2s plans de sacours.
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Les transformatetirs de courant électriques, lorsqu'ila sont accolés ou & lintérfeur du bakiment, sont situés dans des Iocaux clos
largement ventilés et isolés du batiment par urt mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme porte. Ge mur st ces portes
sont respactivernent de degré REI 120 et El 30,

Dans iz cas d'un eclairage artificiel, seuf Péclairage électrique est autorisé.
=i I'tclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, Pexploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d"éclatement de 'ampoule, tous les &léments soiant confings dams appareil.

Las appareﬂé d'éelairage électriqua ne sont pas silués en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

prol&gés conlre les chocs.
Iz sont 2n loute circonstance £lalgnés des matiéres enfreposees pour dviter leur dchaufement.

Article 7.3.3.1. Zones a almosphére explosible

Les disposilions de Iadicle 2 de 'arreteé minislére] du 31 mars 1880, portant réglementation des installalions &lectrigues des
etablizssements reglementés au tifre de la Iigislation sur les installafions classées ef susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & fensemble des zones de risque d'atmosaphire explosive de I'stablisssment. Le plan des zones &
ristues d'explosion est porté & [a connatssance de Morganisme charge de la vérification des instaflations Slectigues.

Dans les rones ol des atmosphéres explosives définies conformément I'Article 7.2.2. peuvent se présenter les appareils
dalvent &fre réduits au strict minimum. s deivent étre conformes aux disposilions du décret n® 96-1040 du 19 novembre 1996
modifié retatif aux appareils et systémes de protection desfinés & &tre utilisés en atmosghére explosive.

Les masses metaliques confernant etfou véhicutant des produits inflamimables of explosibles susceptibles dengendrer des
charges électrostatiques sonf mises A la terre ef relides par des lizisons éguipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. ALINENTATION EN COMBUSTIBLE

Les reseaux daliimentation en combustilile doivent &lre congus &t réalisés de manizre 4 réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confings, Les canalisations sont en tant que de besoin protéades contre les agressions
extérieuraes (cormasion, choc, tempéarature excessive. ) el repérées par les couleurs nommalisées,

Un dispositiil de coupure manuells, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doft &tre placeé & Fextériewr des
batiments pour permetire dinterrompre 'afimentation en cembustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement
reperd et indique dans des cansignes d'exploitation, doit &tre placa:

- dans un endrolt accessible raptdement ef en loutes circonstances ;

- &lexérieur gt en aval du poste de livratsan etfou du stockage du combustible,
I est parfaitement signalé, mainienu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des posilions ouverte ef famée.

Dans tes installations aliment&ées en combustible gazewsx, la coupure de Malimerdation en gaz sera assurée par deux vanngs
automatiques redendanies, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Cetfe vanne assure la fermeture de
{alimentation en combuslible gazeux nrsyuune fuite de gaz est détectae par un capleur. Ces vannes sont assenvies chacune a
des capleurs de détection de gaz et un pressostatl, Une redondance est assurée pour les capteurs de détection de gaz par la
présence d'au meins deux capteurs. Le sewil du pressosiat doit &lre aussi eleve gue possible, comple tenu des conlraintes

d'explaitation.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermefure de Palimentatian de gaz) est feslés
perodiquement. La position ouverts ou fermée de ces organes est clairement identifishle par le persannel d'exploitation.

Le parcours dos canalisalions & lintédeur des focaux ol se trouvent les appareils de combustion ast abssi réduit que possibls.
Far aillleurs, un organe de caupurs rapide doit eguiper chagque appareil de eombustion su plus prés de celli-Gi.

La consignation d'un frongon de canalisation, notamment en cas de Wravaux, s'effeciusra selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obiurateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vars latmosphére, sont interdits a

Iintérieur des batimens.
ARTICLE 7.3.5. FROTECTION COMNTRE LA FOUDRE

Article 7,.3.8.1. D'ispns.‘ﬁfs de profection

Les installations sur lesquefles une agression par |2 foudre peut étre a l'erigine d'événements susceptibles de purter gravement
atteinte, direclement ou Indirectement & la sécurilé des installalions, & la stécwité des personnes ou & la qualifé de
Fenvirontiement, sant pretégées contre la foudre en application de l'amété ministériel an vigueur.

Les systémes de pratecion contre |a foudre sont conformes aux nommes francaises pu 4 toute nomme aquivalente en vigueur
dans un Etat membre de FUnion Européenns. En pardiculier, les composants de protection contre la foudre doivenl étre
conformes & la série des normes NF EM 50164 ;. « Composants de pmtectmn conlre la Foudee (CPF) » et les parafoudres sont
conformes 4 la série des nommes NF EN 61643 ».

Article 7.3.5.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées par un complewr de coups de foudre conforme au guide
UTE C 17-10B. £n cas de coup de foudre enregizted, une vérfication visuella des dispositife de protection concernés est
réalizge dans vn délai maximum d'un meds, par un organisme compatent,
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L'insiallafion des protections fzit Fobjet d'une vérificalion compléte par u organisme competent, distinct de Finstallateur, au plus
tard 6 mois apres leur installation.

Une werificafion annuelle vistelle et une vérfication compléie tous les 2 ans sant réalisées par un organisme competent, Les
instaltations sont vérifiees conformement A la nome NF EM §2305-3.

L'exploitant tient 4 disposition de l'inspection des instaltalions classées, Manalyse du fsque foudre, 'élude technigue, 1a nolics
de vérificalion et de mainienance, le camet de bord &t les repports de vérification de ses inslallations. Ces documents sont mis
& jour conformérment aux dispositions de I'amété ministériel en vigueur

Si I'une des vérfications menéas par 'exploitant fait apparaitre la néeesssité d'une remise en etat, celle-ci et réalises dans un
défai snaximum dun mois. ’

Aprés chacune des vérificatinns, exploitant adresse a lnspection des installations classées uns déclaration de conformité
signée par lui et accompagnee de 'enregistrsment timesldel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cilé plus haul
ainsi que de lindicafion des dommages eventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. SUBSTANCES UTILISEES

U'exploitart jushifiz, &7 v a liew, la nécessité dufiliser des produits de tmitements (antitartres organiques, biocides,
biodispersants, anticomasion), pouvart entrafner des rejefs de composés halogenés ou ioxiques dans les eaux de
refroidissement, 4 mesura de l'evolution des connaissances et de I'évolution desdits produits, || substitug & ces produits des
produits meoing toxique dés lors gue ces derniers sont disponibles.

Les détergents utilisés sont biodégradables 4 90 Y.
ARTICLE 7.4.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les op&ralions comportant des manipulations susceplibles de créer des dsques, en raison de leur nature ou de leur preximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnetment aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage e! Menvironnemenl {phases de démamage st d'arréf, fonclionnement
nomal, entrelien. ) font i'objet de procédures et insfructions d'exploitation ecrites et conlndlees,
Ces consignes doivent notamiment indiguer
- Tlinterdistion de fumer ;
- Tinterdiction de toul brdlage & Fair [bre ;
- linterdiction d'apporter du fey sous une forme quelcongee & proximite du depdt ;
- Tobligation du & permis dintendention » oU « pemis de feu o ;
- les procédures d'amét d'urgence et de mise en securfté de Fingallation (Eleckhcité, ventilation, climafisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamiment}
- les moyens d'extinction & vliliser en cas d'incendte |
- la procédure d'alerte avec les numenes de t€éphons du responsable dinlervention de Fétablissement, des services
d'incendie et de secours.
La mise en service dinstzilations nouvelles ou medifiées es! précédée dune réception des travaux alieslant que les
imstallations sont aptes 4 &fre utilisées,

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANGCE DE L'INSTALLATION

Uexploitalion doit se faire sous la surveillance de perssnnes nammément désignées par Fexploifant et ayant une connaiseance
de la cortduite de linstallation et des dangers et incenvénients des produits sfockds oo utilisdés dans Finstallation,

ARTICLE 7.4.4. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les inslallafions, appareils et stockages dans lesquels sont mizes en ceuvee ou enfreposées des substances et préparations
dangersuses, ainsi qie les divers moyens de secours et dlintervention font 'ohist de vé&rificafions péiodigues. 1] convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnemend de eonduite el des dispasilifs de sécunite,

ARTICLE 7.4.5. INTERDICTION BE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une souree dignifion sous une forme guelcongue dans les zones de dangers presantant des
risgueas dincendie ou d'explesion sauf pour les imterventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique,

ARTICLE 7.4.6. FORMATION DY PERSONNEL

Oulre I'aptitude au posie occupe, les différents opérateurs et inlervenanls sur le site, ¥y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formafion sur les risgues inhérents des installations, la conduite & fenir en cas dincident ou accident &f, sur 12
misa an ceuwre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vénfier le niveay de connaissancs el asstrer son maintien.

Celie formaticn comparte nolammenl

- totfes les informations wlifes sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises en
CEUre,

- les explications nécassaires pour 33 bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulatinn d'application des consignes de sécurité prévues par le présent améte, ainsi
quun entrainement regulier au manisment des moyens dintervention affectés & leur unita,

- un entrafnement périndique 4 |a conduite des unités en situation dégradee vis & vis de la sécurité et & Mntervention sur
celles-ci,
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ARTICLE 7.4.7. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, madifieation ou maintenance dans les installations ay & prowimité des zones a nsgue inflammable,
sxplosible et loxique sont réalisas sur la base d'un dossier préélabli définissant notamment leur nature, Jes nsgues présentés,
les condftions de leur intégrafion au sein des installations au unités en exploilation ef les dispositions de conduite et de
survefllance & adopter. .

Les travaux conduisant & une augmentstion des nisques (emplol dune flamme ou d'une source chaude par gxemple) ne
peuvent Elre effecludés quiaprds délivriance d'un « permiz diintervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectent une consigne particulidre,

Le « permis dintervention » et évenlueliement I « Fenmis de feu » et Iz consigne particulidre doivent stre &tablis ef Visgs par
Fgxploitart ou une persenne qu'il atra nommément designée. Lorsque les travaux sont effecluds Far une enireprise extéraure,
le « permis dintervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne paniculigre dofvent &tre signés par Fexploitant
el I'entreprise exiérietirg ou les personnes quils suront nommeément désignées. :

Le permis rappelle notamment -
- les motivations ayant conduit & sa defiviance,

la durée: de valldits,

- lanature des dangers,

le type de matériel pouvant ke Utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurilé des instaliations,

- les meyens de profection 3 mekire en celvre notemment les protections individuelles, fes Mayens de lutte {incendie,
efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travate,

Teus las travaux ou interventions sont precédés, immedistemment avant Jeur commencement, d'une visite sur les leux destinés A
verifier ie respect des conditions prédafinies.

A lissue des travaux et avant ia reprise de Packvite, une récepfion est réalisée par Pexploitant ou son représentant et le
représeniant de l'éventuslie eotreprise extéristre pour verifier letr bonne exécution, et I'évacuation du malériel de chanfier - la
disposifion des ingtallalions en configuration nomale est varfise ef attestés.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par = personnel de fétablissement pewvent
faire l'abjet d'une procédure simplifids, '

Les enfreprises de sous-trafltance ou de services extércures & Nétablissement rinterviennent pour t travaux ou inltervention
quaprés avoir oblenu une habilitation de 'alablizsement

L'habilitalion d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres da revocation, et des contréles réalises par
l'gtablissement.

En oufre, dans le cas dintervention sur deg gquipements importants pour la séeurits, l'explaitant s'assurs ;
- en préalable aox travaux, que ceux-ci, combings aux mesures palliatives prévues, n'sffectent pas la séeuriie des
installztions,
- &lissue des travaux, que ia fonction de sécurie assurde par lesdits &&ments est intégralement restauréa,

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant compie de I'stude de dangers, Ia liste des mesures de mattrise des risgues. Il identifie & ce fitre
les &quipements, les paramatres, las consignes, fes modes opératoires et los formations afin de matifiser une dérve dang
toutes les phases d'exploftation des installations (fanctionnement normal, fonclisnnement transitoire, situation accidentelle ...}
susceplible d'engendrer des conséquences graves pour Mamme et 'znvironnemeant

Cete liste est lenue 4 Ia disposition ds linspection des installations classées ef fait Fabjet d'un stivi fgoureys,

Ces disposilifs sont canirtlés périodiquement of maintenus au miveal de fizbilité décrit dans Vétude de dangers, en &tat de
foncliannement selon des procédures Ecrites.

Les opérations de maintenance et de vérifieation sont enregistrées et archivéas.

En cas dindisponibiiite d'un dispositif oy élément d'une mesure de mailrise des risques, lMastallation est arélée et mise en
sécirite sauf s1 Mexploiiant 3 défing et mis en place les mesures compensatoires dont i justifie Mefiicacite ef ia disponitilit,

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES FRGCEDES

L'expleitant &tablit, sous sa responsabililé les Flages de variation des paramatres gui déterminent la streté de fonctionnement
des instaflations. i met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonclionnement sir,
Linstallation est &quipde de dispositffs d'alarme lersque les paramétres sont suscepfibles de sodir des plages de
fonctionnement sir. Le déclenchement de alarme enfralne des mesures automaligues ou manueles appropriges 4 Ia
comection des dérves. .
Les dispositifs utflisés & cet effet sont indépendanis des systémes de conduite. Toute disposition eonfraire doit alre justifice et
faire l'objet de mesures eompensatoires.

Les systtmes de mize en sécunils des installalions sont & SEcurité positive,
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ARTICLE 7.8.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

les aires de chargement et de déchargement de vdhicules citernes sont élanches ef reliées 4 des rétentions dimansionnées
salon les regles de l'an. Des zones adequates soot eménagées pour e stationnemenl e sécurité des véhicules de transport de
matidres dangersuses, en attente de chargement o de déchargement.

Le franspor des produits & [indérieur de Pétablissement est effectué avec ez précaclions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des embaliages (amimage des fats...).
En padiculier, lez fransferts de produits dangereux & I'aide de réservoirs mobiles s'effeciuent suivant des parcours bien

determinés et font 'objet de consignes particulidres.

Le =tockage et la manipulation de produits dangereux au polluants, solides ou liquides {ou lFquéfies) sont effectuds sur des aires
etanches et aménagees pour ia récuperation des fuites eventusfles.

les réservoirs sont équipés de manidre & pauvair védfier leur niveau de remplissage 4 fout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pounvu d'une alame de niveau haut.

ARTICLE 7.6.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREFARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances au préparations dangereuses récuparées en cas d'accident suif priontairemant la filitre dechets [a
plus appropriée, En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exéoute dans des conditions

conformes au présent amaé,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITIDN GENERALE DES MOYENS

1 ‘établissement est doté de moyens adapfés aux rsgues & defendre ef repartis en fonction de la localsalion de ceux-ci
canformément & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon étak, repérés et facilement accessibles.

L'explpitant doit pouvsir jusiifier, auprés de linspection des instalialions classées, de l'exécution de ¢es dispositions. || doit fixer
les condifions de maintenance et les condifions d'essals péricdiquas de ces matgrials.

Les dates, les modaliés de ces contrdles et les observations consfatées doivent &tre inscrites sur un registre fenu & fa
disposition des services de la profection civile, dincendie et de seeours et de Finspeclion des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES BU PERSCONNEL D'INTERVENTICN

Des masques oy appareils respiratoires d'un type comespondant au gaz cu émanations toxigues sont mis a disposition de touls
personne ;

- de surveillance susceptible d'infervenir en cas de sinistre,

- ou al.rant & sejourner & Mintédeaur des 2anes toxgUes.
Ces proteciions individuelles sont accessibles en {oule cireanstance et adaptées aux intervenfions nermales ou dans des

circonstances accidentelfes.
Une rézerve d'appareils respiratoires dinfervention (dont des masques autonomes isolants) est disposee dans au meins deux

secteurs protéges de f'établissement et en sens oppoee selon la direchion des venls.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant deit disposer de ses propres moyens de lutte conlre Iincendie adaplés aux risques a défendre, e au minimum les

moyens définis ci-aprés

- des exincteurs en nombre et en qualité adaptés aux rfisques, doivent étre judicieusement répartis dans I'Stablissement
&t notamment & proximité des dépits de matidres enmbustibles el des postes de chargement et de déchargement des
produits el déchets ;

- des robinets dincendie armés, alimentés par le réseau d'eau de ville ;

- d'un systéme de détection autamatigue dincandis ;

- de rideaux d'eal asservis a la détection incendie sur les tapis de convoyage du hois, & la fraverseée du mur ;

- un résesu dincendie fike. Le réseau doit peitmettre d'obtenir un débit simultané de 60 m3fh sous une pression de
1 bar. Cette ressource peut &tre extérieure a 'établissement.

Dans ke cas d'une reasolree en aad incendie extérioure 4 Métablissement, Mexploifant s'assure de sa disponibilité operationnelle
permanenta.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du eode du travail, les madalités d'application des dispositions du présent amélé sont efablies,
intégrées dans des procedures genérales specifiques f f ov dans les pracédures et instreclions de travail, fenues a jour et
affichées dans [es (leux fréquentss par le personnel,

Ces consignes indiguent netamment -
- linterdiclion d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parfies de insfallation qui, en raison des
carartéristiques qualitatives et quantilalives des matiéres mises en ceuvre, stockees, ubilisBes oo produiles, zont
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susceptibles d'atre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirecles sur lenvironnement,
la secunite publigue su le maintien en sacurits de linstallalion,

- les procsdures d'armét durgence et de mise en sécurits de linstaliation {Bleciricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendrs en cas de fuike sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangerauses of
notamment les canditions d'évacuation des déchets ef eaux souillées en cas d'épandane accidentsl,

- les moyens d'exinction A utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerfe aves les numdsros de teléphong du respensable dinlervention de 'Stablissement, des senvices
dincendia et de secours, ele.,

- la procédure permettant, en cas de jube confre un ncendie, disoler fa site afin de prévenir tout transfert de pollufion
vers le miliey récepteur,

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont Stablies pour 2 mise en euvee des moyens dintervention, d'évacuation du personnal et d'appel des
56C00UrS exerieurs auxquels Vexploitant aura communigué Lm exemplaire. Ces consignes comprenment vne alerfe des
enfreprises voisines. Le personnel est entraing 4 l'applicalion de ces cansignes.

L'etablissement dispose d'une équipe d'infervantion spécialement farmée & Iz lutte cantre les risgues identifiés sor [2 site et au
maniement des moyens dinlervenion.

Une procedure d'alerts ef dintervenfion hars présence de personnel, en pariculier hors heures ouvrables doit &fre redigée,
Cette procédure est transmise par 'exploitant 8 Mnspection des instaliations classées et au service dincendie ot de secours.
Un plan de secours doit &tre tenu & disposifion des serices dincendie et da secours. Ce document comprend a minima

- s organes de coupure &lectigues,

- les organes de coupurs gaz,

- les commandes de déclenchement du désenfurnage,

- les parois eoupe feu et les portes coupes feu,

- fout aidrs disposilif concourrant & la séourits.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

Article 7.7.7.1. Lutta contre Iz poliution des eaux .

Sur lz base des £léments de son étude dimpact el de son éfude de dangers, Pexploifant constitues un dosaler "LUTTE CONTRE
LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de détarminer |es mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
conceme les personnes, la faune, la flore, les OthTages exposes a cette poliulion, en particulier : :
- la toxicite el les effels des produits refelés qui en raison de leurs caraclénistiues st des quantités mises en cauvre
peuvent porter atteinte & lenvironnement lors d'un rejet direct,
- leur évalution et les canditions de dispersion dans e milieu hatural,
- fa définition des zones risquant d'Bire atteintes rar des concentrations en polluants susceplibles dentrafner des
consequences surie milieu naturel ou les diverses utifisations des BaLl,
- ies methades de destruclion des polluants & mettre en esuvre,
- les moyens curatifs pouvant &re ufilisss pour traiter lex personnes, Iz faune ou la Aore exposées 4 cetle pelation,
- les méthodes d'analyses ou didentification el erganismes compstents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents esl régulirement mis 4 jour pour tenir compte de 'évolution des connaissances et des
techniques, ainsi que de I'évolution de la sensbilite du miliss.

Articia 7.7.7.2, Basgsin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux stsceptibles de recueillir lensemble des eaux pollues lors d'un aceident ou d'un incendie {y compris les saux
d'extinction et de refroidissement) sant raccordés a une fosse de confinement ou tout avtre systéme de rétention &tanche aux
produits Collectés et d'une capacité minimum de 120 m3. La vidange suivrz les principes imposés par laricle 4.3.10 trailant des
e2aux pluviales suscepfibles d'étre polluées, ]

Le premizer fiot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluses par lessivage des sols, aires de stockage, est collectd dans un
bassin de confinerment, équips d'un déversair d'orage plass en tate.

Les bassing et rétentions peuvent &tre confondus autuel cas leur capacita tient compte 4 Ia fois du volume des eaux de Pluiz et
d'arragage d'un incendiz majeur sur le site.

lls sont maintenus en lemps nomal au niveau permeitant une pleine capacite d'wiilfzation. Les orgenss de commande
necessaires 4 leur mise en senvice doivent pouvoir Sre actionnss en toute circaonstance.
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La fréguence de contrdle des rejets atmosphérgues peut Slre modifiée 4 liniative de Finspection des installations classées.

Articie 8.2.1.2. Respect des valeurs limites

Danz e cadre de la surveillance en confing, les valeurs limites sont considérées comme respectées lorsque les résullats des
mesures font apparaitre simultangément gue :

- aucune valeur moyenne joumalidgre validée ne dépasse la valeur imite fixde par le présent arrété |

- 95 % des valeurs moyennes horaires validées an cours de Pannée ne dépassent pas 200 % de la valeor limife

d'Emission.
Bans le cadre des mesures discontinues, notamment pour les confriles par une organisme extérsur, les valeurs |anites

demission sant considérées comme respecifes si les résultats, défermings conformément awx dispositions de l'amégte
d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs Emifes.

Les valeurs moyennes horaires sont déterminges pendant les périades effeclives de fonclionnement de lMnsfallation. Sont
nofamment exclues ies périodes de démarrage, de mise A I'amél, de ramonage, de calibrage des systémes d'épuraticn ou des
systémes de mesuras des polluants atmospherigues.
Les valetrs moyennes horaires validées sont déterminées & partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de
lincertitude maxdmale sur les resultats de mesure définie comme suit

- B02:20% de la valear moyenne homire ;

- MOx:20% de [a valeur moyenne hordire ;

- poussigres : 30 % de la valeur moyenne Roraire.
Les valeurs moyennes journaligres validées s'obtiennent en faisant la moyenne des valetrs moyennes horaires yalidéss.

1! mest pas tenu compte de la valenr moyenne joumaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont dl étre invalidées en
raison de pannes ou d'opérations d'entretien de Pappargil de mesure en confinu, Le nombre de jours qui daoivent &lre cartés
pour des raizans de e lype doit &lre inférieur a 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a cet affet.

Article .2.1.3. Surveilfance de [a qualité de air ef des refombéos

Lexploitant assure une surveillance de lz qualité de I'air ou des retombées (pour les poussiéres), dés lars que le flux de poluant
rejeté dans l'etmosphére par lnstallation deépasse 'une des valeurs suivantes |

- 200 kg d'oxydes de soufre ;

- 200 kg d'oxydes d'azote ;

- 150 kgfh de composas organigues |

- 50 kg'h de poussidres ;

- 50 kgfh de composés incrganiques gazeux du chlars ;

- 50 kgth d'acide chlorhydrigue ;

- 25 kgfh de flugr et composés fuorés |

- 10 gh de cadmium et de mercure et leues composss (exprimés en Cd + Hy) ;

- 50 g d'arsenic, sélénium ef =liure et leurs composés {exprimss en As + Se + Te) ;

- 509 gh (dans le cas dinstallalions de combustion consommant du fuel lourd cette valeur est portée 4 2 000 gfhy)
d'antimaine, chrome, cobalf, cuivre, &ain, mangangse, nicked, plomb, 1.ranau::hurn et zing, et leurs caomposes (exXprmes
en Sb+Cr+cn+Cu+5n+Mn+Nn+F‘b+V+2n}

- 100 g/ de plomb: ei 28 composés {exprimas en PB),

Le nombre de points de mesure et les condilions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés et explatés zont
proposes préatablement & la mesure a Tinspection des installations classées. Les &missions diffuses sont prises en compie.

Dans tous les cas, Ia vitesse et la direction du venl sont mesuréas et enregistrées en continu sor lMinstallation classée autonisée
ou danz son envirmnnement proche.,

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANGE DES EAUX

Les mesures (concenlrations) sont réalisées selon les méthodes d'analyse nommalisées en vigueur, 3 la fréquence dehinie dans
la fableau ci-dessous :

Aute surveltlance assurée par Pexplaitant

Farametres )
Typa do s Feroaicis de fe mestre

Eaux pluviales et eaux usées n™1 et 2

pH, température, MES, DBEOD; DCO, HET, AQK, Azote
qlobal {exprimé ea M) F‘husgl‘llg,{e_.tuiall {expimé en P panchugl % ans
Cadmium, Fiomb, Mercure, Mickel, Cuoivee, Throme at
ewrs compe

Eauwx pliviales voifes - N° 3

H. température, MES, DBO; DGO, HCT, ACX, Azote 1an
v put i et apras fout incident présentant

obal fexpriené en M), Phosphoce total {(xprimé en

9 (exp - ) P {exp i ponstuet des regues dentrainement de

Cadmiurn, Plomb, Marcura, Nigke!, Cuivra, Chrome &t polluants dans f2s eaux de

leurs composds ruissellament

Eaux industrielles - B 4

nH, tampéeature, MES, DBECs DCO, HCT, AGX, Azote . Tan .

glchal {exprima en M), Phosphore total (exprind en P) &l apres tout incident presentant
- ponctusl des risques deniiainemant da

Cadrnium, Plamb, Mercure, Nickel, Cuivre, Chrome et pollbants dans  les eaux de

[eurs Camposgs ruissellement
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© ARTICGLE 8.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Conformement aux dispositions des atticles R 54142 3 B 541-48 relafifs au conirdle des circuifs de traitemenis des déchets,

"exploitant :
- tiant & jour un registre chronologique de la production et de Pexpédition des déchats dangersus: ;
procéde & une daclaration annuelle sur la nature, la quantité et |a desfination des déchets dangereux produits,

ARTICLE 9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEALX SONORES

Une mesure de la situakion acoustiqre sera effectuée dans un délai de six mois & compler de la date de mise en zemnice des
inglallations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifite. Ce cantrdle sera effeciué par référence aw plan annexs
au présent arrEte, indépendamment des contriles ultérieurs gue linspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9. 3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 2.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'explottant sult les résultals des mesures qu'if réalise en appiication du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme d'auta
surveillance, les analyse ef les inferpréte. Nl prend le cas écheant les actions comectives appropriées lorsque des résultats font
présager des risgues ou incenvenients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des vafeurs réglementaires relatives aux
&missions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

En particulier, torsque [a surveiliance environnementale sur lgs eaux souterraines ou les sols fait apparaiire une dédve par rapport &
Fétat initial de Menvirsnnement, scit realise en application da Farticle R 512-68 du code de I'envirannement, sait raconstitué aux fins
d'interpretation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les acfions da réduction complémentaires des &missions
appropriées ot mat en ceuvrs, le cas echeant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compafibifité entre les milieux impactés et leurs

ugAges.

ARTICLE 8.3.2 AMALYSE ET TRANSMISSIONS DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R 512-8% du code de l'environnement, Fexploitant &tablit avant la fin de chagque mois
calendaire, un rapport de synlhésa relatif aux resultals des mesures et analyses imposées aux artivles 9.2 du mais précédent. Ce
rapport traite au minimum de linterprétation des résultats de la périnde cansidérée {en paticulier cause et ampleur des érarts), des
mesures comparatives mentionnéas au CHAPITRE 2.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des
actions comactives mises an wuUvre ou prévues (sur outil de produclion, de traitament des effluents, la maintenance...) ainsi que leur

efficacita.
¥ est tenu & 1a dispasilion pesmanente da |'inspection des installalions classées pendant une durds de 10 ans,

Ussplaitant transmet & I'inspection des installations classées, 4 une fréquence timestrizlle, un récapitulatif, aceompagn® des rapports
mensusls et des rasullats des mesores réalisées.

Les mestres das arganismes de contrdle sont transmises dans les meilleuwrs délais & linspection des instalfations classées.

ARTICLE 5.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoques & Parlicle 8 2.3 deivent tre consenyés cing ans,

ARTICLE 8.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de adicle 9.2.4 sont transmis au Préfel dans & mois qui suit lsur réception avec
les commentaires ef propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 10 - DISPCSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10.1.7 CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne peurront en aucun cas, nt 4 aucuns Spogue, faire chstacle & lapplication des disposilions &dictées par le
livre I du code de travail ot des déerels réglementairss pris en execulion dudit livre dans Finlgrél de 'hygigne et de |3 sécuritéd des
travvaillewrs, ni élre apposdes aux mesures qui pourraient &lre régulidgrement ardonnées pour ca but,

ARTICLE 10.1.2 SANCTIONS

Les infractians ou I'nobsenation des condilions 1&gales fiedes par |2 présent armété entratneront lapplication des sanctions pénales et
administratives prévues par le code de 'environngment, livre V, tifre 17,

ARTICLE 10.1.3 ARRETES COMPLEMENTAIRES

Ind&pendamment de ess prescriptions, |'administration se réserve |e drait d'imposer, ultédesuremant, toutes celles que nécessilerait
Fintérét général.




ARTICLE 10.1.4 CODE DE L'URBANMISME

La présente avtarisation ne dispense pas de la demande de permis de construire par Faricle L 4211 du code de Nurhanisme, sibesoin
est.

ARTICLE 16.1.5 FORMALITES ADMINISTRATIVES

Une copie du présent arréte sera déposée 4 la malriz de Bourges et pourraLy &tre consultée. Le présent arrété devra élre affiché en
permansnce de fagon visible dans [imstallation par les soins du béneficiaire de ['autorisatian.

Un extrait du présent arété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la decision ainsi que les prescriptions suxquelles
linstaliation est soumise et falsant connaitre qu'uns copie dudit arrété est tenue & fa disposition e tout ntéressé gui &n fera la
demande, sara affich® & |3 porte de la mairie de Bourges pendant une durée minimale d'un maois.

Un certificat canstatant laccomplissement de cette farmalité sera adressé a |a préfecture (direction de |a réglemenlation générale ot de
renvironnament — bureau de 'environnerment ek du développement durable).

Un avis sera inséré par les soins du Prefet du Cher et aux frais du patitionnaire dans deux joumaux locaux diffusés dans toul e
départernent.

ARTICLE 10.1.6 EXECUTION
o Secrataire Géngral de la Préfecturs du Cher, 12 Waire de Bourges, le Directeur Régional de l'ndusirie, de la Recherche et de

FEnvironnement Centre st Finspecteur des Instaliations Classées sont chargés, chacun en & qui le conceme, da l'exécution du
présent améé dont une copie leur sera adressge ainsi qu'a la societé BOURGES BIG EMERGIE SERVICES.

Bourges, le 111 SEF. 2008

Le Prefet,
Pour le Préfel et par délegation,
Le Secretaire GEnsral,

_'_'_,.o-"" -'_'_'_'_,_.o—""'

attiey BOURRETTE
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